JEDNORAZOWA ZGODA NA WYJAZD MAŁOLETNIEGO DZIECKA ZA GRANICĘ
One-time Consent for Minor Child Travelling Abroad
Niniejszym (Hereby), dnia (on): ..................................... w (in): .........................., my niżej podpisani (undersigned):
.............................................................................,	 
urodzona dnia (born on): ………………………………… r.,	 
PESEL (personal identification number): .............................................,	 
legitymująca się dowodem tożsamości o nr (with the following Identity Document number): ……………..

................................................................................,
urodzony dnia (born on): ...................................... r.,	 
PESEL (personal identification number): ................................................,	 
legitymująca się dowodem tożsamości o nr (with the following Identity Document number): .....................
zamieszkali pod adresem (residing at the following address): ……………………………………………….,
oświadczamy, że będąc rodzicami dziecka (We declare that We are parents of the following child):
…………………….....................................……,
urodzonego/ej dnia (born on): ……………………….…….r.,	 	  
PESEL (personal identification number): …………...................……………….,	 
legitymującego/ej się dokumentem tożsamości o nr (with the following Identity Document number): 
…………………….....................................……,
urodzonego/ej dnia (born on): ……………………….…….r.,	 	  
PESEL (personal identification number): …………...................……………….,	 
legitymującego/ej się dokumentem tożsamości o nr (with the following Identity Document number): ……………………………,
wyrażamy zgodę na wyjazd naszego dziecka do (We consent to the departure of our child to travel to): ........................................................., w dniach (on): ......................................... r.
Zabroniona jest próba dokonywania adopcji dziecka w trakcie podróży i miejscu destynacji lub zmiana miejsca pobytu dziecka, bez naszej wiedzy i zgody (It is forbidden to try to adopt my child during the travel and in the place of destination, or to change my child's place of destination without our knowledge and consent).
Ponadto, jesteśmy świadomi, że dziecko opuszcza terytorium Rzeczypospolitej Polski pod opieką: (Moreover, We are aware that our child is leaving the territory of the Republic of Poland under care of):
………………………………………………………………,	
urodzony dnia (born on): ……………………………………….. r.,	  	 
PESEL (personal identification number): …………………………………………..,	 
legitymujący się dowodem tożsamości o nr (with the following Identity Document number): 

………………………………………………………………,	
urodzony dnia (born on): ……………………………………….. r.,	  	 
PESEL (personal identification number): …………………………………………..,	 
legitymujący się dowodem tożsamości o nr (with the following Identity Document number):
………………………………………..,	 

Osoba podróżująca z dzieckiem zobowiązuje się dbać o jego życie i zdrowie w czasie podróży, informować mnie o wszelkich nieprawidłowościach z nią związanych, podejmować wszelkie niezbędne działania i decyzje, w celu ochrony uzasadnionych praw i interesów dziecka, w tym zapewnienia mu pełnej opieki zdrowotnej oraz leczenia, hospitalizacji, zabiegów operacyjnych, gdyby taka potrzeba zaistniała.	 
(A person having care of our child undertakes to take care of our child's life and health during the travel, inform us about any irregularities related to it, take all necessary actions and decisions to protect the legitimate rights and interests of my child, including providing him/her with full health care, treatment, hospitalization, surgical procedures, if the need arose).



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących tego dokumentu można się z nami skontaktować, korzystając z następującego numeru telefonu: +48 ..................................... (If you have any questions or concerns regarding this document, you can contact us using the following telephone number: 
+48 ...............................................).
___________________________


___________________________

własnoręczne podpisy rodziców/opiekunów prawnych
(handwritten signatures of the parents / legal guardians)
